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Querido Carlos:

Te ruego poner en conocimiento de S.E. el Presidente
de la Repiblica copia del Fax que hoy he enviado al Ministro
Enrique Silva Cimma.

como se desprende de esa comunicacién, me encuentro
en una situacién dificil, ya que las declaraciones atribuidas al
Ministro no corresponden a 10s hechos. Los periodistas
santiaguinos, quieren hablar conmigo; si les digo la verdad el
Ministro guedaria en muy mal pie, si los engaho, corroborando las
declaraciones, pierdo credibilidad frente al Departamento de Estado

y ademds radico el problema en Washington, en circunstancias que
ello no es conveniente, como quedd establecido en las reuniones que

tuvimos en la Moneda.

No he querido molestar a S.E. el Presidente de la
Repiblica por teléfono. Te ruego entregarle la copia del fax
enviado al Ministro.

Te envio también copia de otras comunicaciones
recientes con el Ministro Silva Cimma sobre este caso por si se

considera necesario tener mas antecedentes de este casoc dque me
tiene bastante preocupado.

como td podras apreciar, por los documentos gue
acompaho:

1.- La nota fué entregada a la Embajada de Estados Unidos en
santiago el dia 4 de diciembre en curso.




5.- Ese dia en la mahana recibia 1lo que parecia ser un
borrador (sin nimero) de nota (anexo 1).

3.—- Frente a ese borrador y de acuerdo a instrucciones de
S.E. el Presidente de 1la Republica, envié nmis
comentarios, que fueron despachados desde aqui el dia 5
a las 2 de la mafhana (anexo 2) para que alcanzara a estar
en poder del Ministro ese mismo dia 5 de diciembre cuando
éste 1llegara a su oficina Yy asi posibilitar la
incorporacién de mis comentarios a la Nota que yo todavia
creia que no se habia enviado.

4.- El1 dia 6 de diciembre se me comunicé que nota habia sido
enviada. El1 fax recibido con esa informacién (anexo 3)
contiene un error pues no hubo cambio alguno entre el
borrador que yo recibl y comenté y la nota que fue
enviada.

5.- S6lo el dia lunes 9 de diciembre se me transmitié la Nota
oficial (anexo 4) que se entregd el dia 4 a 1la Embajada
de Estados Unidos.

6.— Frente a insistencia de los periodistas y a declaraciones
del Ministro, he enviado dos telefacsimiles al
Ministerio, ambos alin sin respuesta (anexos 5y 6).

Como conozco 1lgs innumerables temas que enfrenta
S.E. el Presidente, dejo a t riterio informarle del conjunto de
estos hechos, cuando sea m’f oportuno, pero asi mismo creo due
ellos deben ser conocidos po 1.

aluda,

L

Patricio S lva Echenique
Emb jador
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El Hinisterio de Relacio&es fxteriores saluda
atentamente a la Embajada de leos Esthdos Unidos de Anérica

(i

Eon oecasidn de referirce a la mater{a aludida en la Nota

ttue, en relacidn al embargo de fruta &thilena y medidas afi-

ks impué’tos por su Gobierno g el mes de marze de 1989, le

dirigiera con fetha 28 de febrero de 1791.

|

Al respecte. lamenta el réchazo, por  parte del

Wepartamento de Salud y Servicios Hbmanos de les Estadeos

Unidos de | América, de las reclamaciones interpuestas, de

‘¢6nformidad con €1 US Federal Tort &laims ict, tanto por

algunes particulares chilencs afoctadds por los hechos  men--
cionados omo por el Bobierno de Chiléz invecando deberes de

é&tado Sdferano.

Frente a las aludidas resollcioneg y habiendo to-
lmﬁdo conocimiento que algunos particuhares chilenes afecta-
dos cunqurirén ante los Tribunales de Justicia de los Es-
tados UniJos de América, declara, a Eombre del Gebierno de
thle, qus en la eventualidad que e11$ arontezca., centinuara
3fEspaldaﬁ$o decididamente las accione% de sus nacieonales en
yisha de la adecuada y oportuna satis#accién e sus legiti-~
m%ﬁ pretensiones en oste caso.

En lo atinonte al rechazoe dl la propia reclamacidn

del Bobierno de Chile., el Ministerio Ee Relacieones Exterio-—
res 1lama la atencidn acerca fque dicﬁa decisién del  Depar-
tomento dg Salud y Servicios Humnno;?de los Estacdos Unjdos
1] hméricJ no contiene ninguna consiéeracién de heche o de
tHerecho que le sirva de fundamento ni'comprende o se refiere
a todo lo lexpunsto en 1a reclamacidn éue de plenc se recha-
R, ratificande asi wna situacian pefjudicial para les in—
tmve=es dd Chile Y qgue viola obligaciqnggrjg(idicas vigen—
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REPUBLICA DE CHILLE
MIFISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

En mérito de ello y atendida la circunstancia que
) Estado $e Chile ne esl4 ubligade a memparecer ante  tri-
buial =VFrgn3=rn, el Ministeric de Ralacienes Exteriocres &<
permite re tprar a la Embajada de F:bahos Unidns de Am@rica
1a Mota antes indicada, la gue debe ser considerada, junte &
ésta, como exprésién de la veluntad ﬂel Gebierno de Chile
por iniciar, A la mayer brevedad y por la via diplomatica,
cnnvergaciLnes directas con el Gobierne de los Estadoes uni-
dos de America A fin de expleorar formas de solucien a la
aituacison blantéada por los referidos embargos y medidas
af1n=q Yy l por la =efnalada resoclucién del Departamento de
Galud v SgLv1c1os Humanos de los Estados Unidos de America.
'
£l Mﬂhisterin de Relacionss Exéeriores sprovecha la
Dportunlda para expresar a la Embajada de los Estades Uni-
tow de nmﬂrlca los sentimientes de su mas alta vy distinguida

eansideraciion.

Santiago,

I

ToraL FLE3
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TELEFACSTIMTITL

NO. _s/n HORA FECHA Diciembre 4, 1991

DE: Embajador Patricio Silva
Embajada de Chile
Washington, D.C.

A Dn. Enrique Silva Cimma
Ministro de Relaciones Exteriores
Santiago, CHILE

INFO:

NO. DE PAGINAS (INCLUIDA CUBIERTA) 14

CONTENIDO:

Comentario sobre propuesta de Nota a ser presentada al Gobierno de
Estados Unidos referida al embargo de fruta chilena.
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EMBASSY OF CHILE
1732 MASSACHUSETTS AVENUE, N.W.
VVAyuNGTON.ELC.20036

AL : SENOR MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
DEL: EMBAJADOR DE CHILE EN LOS ESTADOS UNIDOS

Objeto: comentario sobre propuesta de Nota a ser presentada al
Gobierno de EE.UU. referida al embargo de fruta chilena.

Sse me ha hecho llegar el borrador de la Nota referida al
embargo de la fruta chilena (en adelante Nota) para ser presentada
ante el Gobierno de Estados Unidos a través de la Embajada de ese

pais en santiago.

como US. recordara fue decidido por Su Excelencia el
presidente de la Repiblica gque dicha Nota fuese enviada después de
recibir mis comentarios. por lo tanto, envio a US. mis

observaciones al borrador que he recibido.

Estas observaciones se€ refieren tanto a 1a forma como al fondo
de 1la proposicién recibida. Espero dque ellas sirvan para aclarar
tanto el sentido juridico como el diplomatico a la Nota que se

propone enviar.

Naturalmente, al existir 1las facilidades de comunicacién que
es posible usar, podreé seguir agregando otros comentarios que Us.
desee. Espero de esta manera cumplir con el mandato que recibi de
su Excelencia el Presidente de 1a Replblica en cuando a aportar
jdeas y asil cooperar en la redacciodn final de la Nota piplomatica
que se ha considerado oportuno enviar al GCobierno de Estados

Unidos.-



EMBASSY OF CHILE
1732 MASSACHUSE’I‘YS AVENUE. N.W.
W ASHINGTON, D.C. 20036

Comentarios:

1.- Es adecuado Y pertinente el segundo parrafo de dicha Nota,

que se jamenta el rechazo Ppor parte del Departamento de Salud VY

servicios Humanos de 1los Estados Unidos de América de

reclamaciones interpuestas por 1los particulares chilenos afectados

por 1los hechos mencionados, de acuerdo con el U.S. Federal Tort

Claims Act.

En lo que S€ refiere al reclamo jnterpuesto por el Goblerno de

Chile - para ser consistente con nuestra posicién de no someterse

al orden juridico interno de 1os Estados Unidos -no aparece

conveniente fundar 1la ‘peticién del Estado chileno en el U.S.

Federal Tort claims Act, ya que esta es una ley interna de los

Estados Unidos. En este sentido, ceria mas conveniente jptroducir

un punto seguido en dicho parrafo; jamentando Ue€ no se ha a

ace tado el reclamo efectuado or el Goblerno de Chile de acuerdo
con el Derecho Internacional como Estado soberano dafiado ©OT la

accidén ne 11 ente de las autoridades norteamericanas res ectivas.

2.- En relacion al parrafo tercero de 1a Nota, pareceria
pertinente sefialar después de la frase ndeclara, @2 nonmpbre del
Gobierno de Chile", ue el Gobierno de Chile es era de dichos

rripbunales una adecuada o ortuna satisfaccién a las le itimas

retensiones de sus nacionales.

Justifico 1o anterior en que la posicién chilena es no
someterse al orden juridico de otro Estado. Ademas hemos siempre
sostenido habker sufrido perjuicios directos jndependientes de los

jnflingidos @ sus particulares. gi el Gobierno de Chile como



EMBASSY OF CHILE
1732 MASSACHUSETTS AVENUE. N.W.
W ASHINGTON. D.C. 20036

propone 1a Nota, dice que continuaré respaldando los reclamosS de
sus nacionales en el orden juridico de los Estados ygnidos, incurre

en una contradiccién.

Es importante también tomar en cuenta due si los intereses
privados chilenos afectados POT 1a accion negligente de las
autoridades de los Estados ynidos no agotan 1os recursos internos
disponibles, el Estado chileno nNO puede ejercer accion diplomética
en su favor. por ello 1O ha ue darle caracter condicional al
reclamo de 1los articulares chilenos (sobre ssta y otras materias

pertinentes ver anexo ).

3,- En relacidn al parrafo cuarto de la Nota debe considerarse que
la legislacién de los Estados ynidos NO requiere que el
Departamento de Salud Y gervicios Humanos motive sSu decisién con
consideraciones de hecho © de derecho. La legislacién
norteamericana pertinente sefiala que el 6rganc respectivo npuede"
(“may“) efectuar una decisidon motivada (ver anexo IT incluye
disposiciones 28 CFR 14.9 (a) Y 45 CFR 35.6 (a) referidas 2@ los

reclamos administrativos pajo el Federal Tort Claims act) -

por lo tanto corres onde una redaccion ue sehale la dece cidén
del Gobierno de Chile 2 ue el De artamento de Salud gervicios
Humanos ha 2 decidido NO efectuar consideraciones de hecho © de
derecho ue le sirvan de fundamento- Esta proposicién evita que S€
nos responda criticando nuestro desconocimiento de la legislacién

de los Estados ynidos, @& 1a cual nosS sometimos en su oportunidad.




EMBASSY OF CHILE
1732 MASSACHUSETTS AVENUE, N.W.
WASHINGTON, D.C. 20036

4.- EI1

parrafo quinto de 1la Nota amerita los siguientes

comentarios:

a)

/ .
Que para ser consistente con la posicidn de Chile, hay

que reiterar que el Estado de Chile no estd dispuesto, no

acepta ni le corresponde comparecer ante tribunales

extranijeros, como fue sefalado con ocasién de la

presentacién del reclamo administrativo del Estado de
Chile. Esta redaccidén refleja mejor la voluntad nuestra
que la de la Nota, en que se sefiala sdlo que el Estado de

Chile "no esta obligado a comparecer".

Que el Estado chileno expresa su esperanza dJue los

tribunales de los Estados Unidos den satisfaccidén a las

justas pretensiones de sus nacionales por la accidén

negligente de las autoridades administrativas respectivas

de los Estados Unidos.

Que Chile se reserva el derecho a tomar las acciones

apropiadas de acuerdo al Derecho Internacional tanto_ _en

lo que se refiere a los perijuicios que 1le fueron

inflingidos como Estado, como en el caso dque no se de

satisfaccidn a las justas pretensiones de sus nacionales.

El Gobierno de Chile recurrira en el momento pertinente

a la via diplomatica para explorar formas de solucidén a
la situacién planteada por la accidn negligente de las

autoridades administrativas de los Estados Unidos.




EMBASSY OF CHILE
1732 MASSACHUSETTS AVENUE. N.W.
WASHINGTON, D.C. 20036

Esta redaccién tiene distintas ventajas. En primer término,
considero que da flexibilidad a nuestro gobierno para decidir el
momento politico y Juridico mds conveniente para iniciar
negociaciones diplomaticas. En segundo términc, se dejan
establecidos con claridad los principios de Derecho Internacional
aplicables en que se basa la posicién chilena. Por Gltimo, se evita
gue los Estados Unidos aduzcan en este momento que no se han

agotado los recursos internos.

A lo anterior debe agregarse que, de acuerdo con el principio
de separacién de poderes vigentes en 1los Estados Unidos, el
Ejecutivo puede argumentar no estar facultado para negociar
diplomdticamente cuando existen recursos pendientes ante el Poder

Judicial frente a un mismo hecho supuestamente negligente. Por 1lo

tanto, debemos considerar que una peticién de negociaciones
diplomaticas inmediata corre el riesgo de ser rechazada por los
Estados Unidos. Si ello ocurriera, cudl seria la posicién de

!

nuestro gobierno? 7
e / e

Y 2y V= WMLT Giz;sz4[f’

Patricio 1lva Echenique
Embajador

\

PSE/cg/it
Washington, D.C., 4 de Diciembre de 1991
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El Ministerio de Relaciones Exteriores saluda
atentamente a la Embajada de 1los Estados Unidos de América
con ocasién de referirse a la materia aludida en la Nota
que, en relacién al embargo de fruta chilena y medidas afi-—-
nes impuestos por su Gobierno en el mes de marzo de 1989, le

dirigiera con fecha 28 de febrero de 1991.

Al respecto, lamenta el rechazo, por parte del
Departamento de Salud y Servicios Humanos de los Estados
Unidos de América, de 1las reclamaciones interpuestas, de
conformidad con 1 US Federal Tort Claims Act, tanto por
algunos particulares chilenos afectados poer los hechos men-
cionados como por el Geobiernc de Chile invocando deberes de

Estado soberano.

Frente a las aludidas resoluciones y habiendo to-
made conocimiento que algunos particulares chilenos afecta—
dos concurriran ante los Tribunales de Justicia de los Eg-
tades Unidos de América, declara, a nombre del Gobierno de
Chile, que en la eventualidad qgue ellc acontezca, continuara
respaldando decididamente las acciones de sus racionales en
vista de la adecuada y oportuna satisfaccién de sus legiti-

mas pretensiones en este caso.

En lo atinente al rechazo de 1a propia reclamacién
del Gobiernc de Chile, el Ministerio de Relaciones Exterio-—-
res llama la atencién acerca que dicha decisién del Depar-—
tamente de Salud y Servicios Humanos de los Estados Unidos
de América no contiene ninguna consideracidén de hecho o de
derecho que le sirva de fundamento ni comprende ¢ se refiere
a todo leo expuesto en la reclamacidén que de plenoc se recha-—
za, ratificando asi una situacidén perjudicial para los in-
tereses de Chile y que viola obligacicnes juridicas vigen-—

tes.,
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TELEFACSIMTIL

NO. _s/n HORA FECHA Diciembre 11, 1991

DE: Embajador Patricio Silva Echenique
Embajada de Chile
Washington, D.C.

A Dn. Enrique Silva Cimma
Ministro de Relaciones Exteriores
Santiago, CHILE

REF.: Requerimientos periodistas sobre caso uvas envenenadas

NO. DE PAGINAS (INCLUIDA CUBIERTA) 1

CONTENIDO:

1.- Me acabo de enterar informacién de El1 Mercurio de hoy
relacionada con declaraciones suyas en cuanto al problema de las
uvas envenenadas. Presumo ese matutino se equivocé en cuanto al

contenido de esas declaraciones, pues seflala US. habria expresado
gque Nota respectiva fue presentada en Washington y gque esta
Embajada recibié instrucciones para recabar 1los antecedentes
necesarios y efectuar los primeros contactos con autoridades
locales, en circunstancias que, como es de su conocimiento, por
instrucciones de S.E. el Presidente de la Repadblica, Nota fue
presentada en Santiago y que no he recibido instrucciones aquél

sentido.
1

2.- Solicito aclaracién, la que resulta importante por cuanto
diversos medios de comunicacién.-como ya lo puse en conocimiento de
US.- han tratado de entrevistarse sobre la materia y porgue me temo
Departamento Estado me sondea#é sobre calidad y oportunidad en que
requeriré antecedentes. It

i
&ﬁ!

U [
Patricio Silva Echenique
Embajador

]
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